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BEZPIECZENSTWO

Lniebezpiecznego napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej wartosci,

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie trojkata
réwnobocznego, ma ostrzegaé uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
ze moze ono spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym osob.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkata réwnobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszgcej urzadzeniu

literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwacji (serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkow ostroznosci i zalecen dotyczgcych konserwacji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Polski
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RG 2 h - IEC

Nie nalezy patrze¢ w wigzke, RG2.
Jak przy kazdym jasnym zrddle, nie nalezy patrze¢ bezposrednio w wigzke, RG2 IEC 62471-5:2015.

Nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wtasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przykltadowo, nie nalezy umieszczaé projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknigtych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowac¢ w poblizu zrodet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzgdzenia, wigcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.

Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do

miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie wolno uzywac¢ produktu w nastepujacych warunkach:

- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewnic sie, czy temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach 5°C ~ 40°C
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi 10% ~ 85%

- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.

- Uzywaé w poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktdre generuja silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim Swietle stonecznym.

Nie nalezy uzywac urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia

fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzgdzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na projektor.

- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno umieszczaé projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas¢ powodujg

obrazenia lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowac¢ $wiatta wychodzacego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrza¢ przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczatkowac pozar.

Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzadzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.



Urzadzenie moze naprawia¢ wylgcznie autoryzowany personel serwisu.
Nalezy stosowac wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglada¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

Ten projektor moze automatyczne wykrywac cykl zywotnosci zrédta Swiatta.

Po wytaczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakonczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekaé 90 sekund na ochtodzenie projektora.

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pradem zmiennym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym
detergencie. Nie wolno stosowa¢ do czyszczenia srodkdéw czyszczgcych o wtasnosciach Sciernych,
woskéw lub rozpuszczalnikow.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
zmiennego.

Nie wolno ustawiac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.
Nie wolno dotyka¢ obiektywu gotymi rekoma.

Przed przechowywaniem nalezy usuna¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w
pilocie przez dluzszy czas, moga zacza¢ wyciekac.

Nie wolno uzywac¢ lub przechowywac projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papierosow, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

Nalezy przestrzegac¢ prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

Zastosuj listwe zasilajgca i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz
spadki napiecia moga spowodowac¢ ZNISZCZENIE urzadzen.

Informacje na temat bezpieczenstwa promieniowania laserowego

To urzadzenie jest sklasyfikowane jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - GRUPA RYZYKA 2 wedtug
normy IEC60825-1:2014, a takze jest zgodne z normami 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11 jako Grupa
ryzyka 2, LIP (Projektor podswietlany laserowo) jak okreslono w normie IEC 62471:2006, z wyjatkiem
odchylen na mocy Noty o laserze nr 50 z dnia 24 czerwca 2007.

Complies with 21 CFR 1040.10 and1040.11 as a Risk Group 2, LIP (Laser llluminated Projector ) as defined in IEC 62471:2006
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007

IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014 IEC 60825-1:2014

CLASS 1 LASERPRODUCT  PRODUIT LASER DE CLASSE 1 13KBUEF= M 152 8ol X F U2 —H—RGE
RISK GROUP 2 GROUPE DE RISQUE 2 fERE2 fHIE2 VRIIN—7"2
CAUTION AVERTISSEMENT ER F9| ER

Possibly hazardous optical ~ Radiation optique a danger WERAELFTER O MESZFE QA ARRLYBRERY
radiation emitted from this  potentiel émise parceproduit. ~ e X5E5T. HPEM 2lsHst FMo|LAE =  S2%HHHY. E—
product. Do not stare at Ne regardez pasdirectement  RIEXR , UEXIR US. TS HuHo=z LEDTERAEBEWNC
beam. May be harmful to le faisceau laser. Ceci pourrait ~ EEIRE . Hi2HE X| OFAI2. =0l E, RICAEERZH
the eye. étre nocif pour votre oeil. et s+ 2:2 0

ol
AR,

Niestosowanie do powyzszych zasad bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych

uszkodzen ciata.

»  Ten projektor posiada wbudowany modut laserowy klasy 4. Demontaz lub modyfikacje sg bardzo
niebezpieczne, dlatego nalezy unika¢ podejmowania takich prob.

*  Wykonywanie operacji lub regulacji, ktére nie wynikajg wyraznie z podrecznika uzytkownika stwarza
ryzyko wystawiania sie na dziatanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

* Nie wolno otwiera¢ lub demontowac¢ projektora, poniewaz moze to doprowadzi¢ do urazéw poprzez
wystawianie sie na dziatanie promieniowania laserowego.

* Nie wolno spogladac na wigzke lasera, gdy projektor jest wigczony. Jasne swiatto moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia wzroku.

* Podczas wiaczania projektora nalezy upewni¢ sie, ze osoby postronne znajdujace sie w zasiegu
projekcji nie patrzg na obiektyw.

* Niestosowanie sie do procedur kontrolnych, regulacyjnych i dotyczacych obstugi moze doprowadzi¢ do
urazoéw poprzez wystawianie sie na dziatanie promieniowania laserowego.

»  Odpowiednie instrukcje dotyczace montazu, obstugi i konserwaciji, w szczegolnosci wyrazne
ostrzezenia majg na wzgledzie $rodki ostroznosci w celu unikania ewentualnego wystawiania sie na
dziatanie lasera.

Polski
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Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wigczajac w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawartos¢ nie moga by¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawem autorskim 2018

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznawalnos¢ znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Texas Instruments, a BrilliantColor™ jest
znakiem towarowym Texas Instruments.

MHL, Mobile High-Definition Link i logo MHL Logo to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe MHL
Licensing, LLC.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, kidre wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzgdzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje
ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtgczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtaczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, moga spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).
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Warunki dziatania
Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktécenia, wtgcznie z zaktéceniami, ktére moga
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca krajéow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/UE (tacznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
. Dyrektywa RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

Instrukcje dotyczace usuwania
ﬁ Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowaé
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie sSrodowiska naturalnego, urzadzenie
to nalezy poddac recyklingowi.

Polski

7



8

WPROWADZENIE

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow
standardowych. Niektore z pozycji akcesoriéw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektore akcesoria mogg by¢ rozne w

réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u

sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

[] Karta gwarancyjna*(1)

[] Podstawowy podrecznik
uzytkownika

] Podrecznik uzytkownika
w wersji papierowej*(2)

Projektor Pilot zdalnego Przewéd zasilajacy Dokumentacja
sterowania

Uwaga:
. Pilot zdalnego sterowania jest dostarczany z baterig.
. *(1) Informacje o gwarancji w Europie, mozna uzyskac pod adresem www.optoma.com.

. *(2) Dostepne tylko w przypadku krajow azjatyckich.

Akcesoria opcjonalne

Pokrywa obiektywu

Uwaga:

Ptyta CD z
podrecznikiem
uzytkownika*(3)

Torba do przenoszenia

. Akcesoria opcjonalne zalezg od modelu, specyfikacji i regionu.
. *(3) Dostepne tylko w przypadku Standéw Zjednoczonych oraz krajow azjatyckich.

Polski
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga:

. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.

W przypadku uzywania projektora w obudowanym migjscu nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm
wolnej przestrzeni wokot wlotowych i wylotowych otwordw wentylacyjnych.

Odbiorniki podczerwieni

Blok przyciskéw

Pokretto przesuniecia obiektywu
Otwory wentylacyjne (wlotowe)
Dzwignia Powieksz

Pierscien regulacji ostrosci

7
8.
g

10.
11.
12.

Otwory wentylacyjne (wylotowe)
No6zki regulacji nachylenia
Gniazdo blokady Kensington™
Wejscie/Wyjscie

Gniazdo zasilania

Obiektyw

Polski
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WPROWADZENIE

Przytacza

Typ 1 (12 10)

Typ 2 (1510)

10 Polski
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WPROWADZENIE

N Element | Typd et e

1. Ztacze HDMI 2
2. Ztacze HDMI 1/ MHL # \/
3. Ztacze USB Power Out (5V—=1,5A) \ \
4. Ziacze wejscia VGA/wejscia VGA 1 \ \
5. Zigcze wideo V v
6. Ziacze wejécia audio 1/wejscia mikrofonu \ \
7. Ztacze wyjéciowe 12 V \ \/
8. Gniazdo blokady Kensington™ \ \/
9. Zigcze wyjscia audio \ \/
10. Ztacze wejscia audio 2 \ \
11.  Zigcze wyjscia VGA \ \
12. Ztacze RS232 \ \
13. Ziacze RJ-45 \ \
14. Gniazdo zasilania \ \
15. Ziacze wejscia VGA 2 Nie dotyczy x/
16. Ziacze S-Video Nie dotyczy \/
17. Zitacze HDBaseT Nie dotyczy \/

Uwaga: ,V” oznacza, ze pozycja jest obstugiwana, ,Nie dotyczy” oznacza, ze pozycja jest niedostepna.

Uwaga:
. Zigcze USB typ A obstuguje funkcje myszy/serwisowg.

. Funkcja zdalnej myszy wymaga specjalnego pilota.
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WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

12 Polski
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Dioda LED lampy

Przycisk zasilania/dioda LED zasilania
Menu

Korekcja trapezu

Wprowadz

7.

10.

Dioda LED temperatury

Re-Sync

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Source

Informacje



WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

—
b

15.
16.
17.

Do 2o ©®NOOR®N

Geometric

® Correction PIP/PBP @&

D00 ® ©® OO O

©@ T

2

/:ﬁ_“ .
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~

w

w
o

N
©

N
[oc]

N
~

~

Cs
DVI| HDMI3
ole]!
9%, i 0.1

@{ég@%g@o ® 0 © OO ®

)6 69 6 6
mm mm

Wiaczenie zasilania

Korekcja geometrii

Przycisk funkcji (F1) (przypisywany)
Tryb

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Informacje

Przycisk funkcji (F3) (przypisywany)
Source

Menu

Gtosnos¢ -/+

Zamrozi¢

Format (proporcje obrazu)

. VGA

S-Video

HDBase-T

Video

BNC (brak obstugi)

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.
33.
34.

YPDbPr (nieobstugiwane)
Klawiatura numeryczna (0-9)
DisplayPort (brak obstugi)
3D

DVI (brak obstugi)

HDMI3 (brak obstugi)

HDMI1

HDMI2

ID zdalne / Zdalne wszystkie
Cyfrowy zoom -/+
Resynchronizacja

Laser (brak obstugi)
Wprowadz

Wyciszenie AV

Przycisk funkcji (F2) (przypisywany)
PIP/PBP (brak obstugi)
Wytaczenie zasilania

Uwaga: Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.

Polski
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzadzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przednie mocowanie na suficie

SO N\ SO\ N

Tylne mocowanie na stole Tylne mocowanie na suficie

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora dla danego rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na stronach
62-64.
. Okreslanie rozmiaru ekranu dla danej odlegtos$ci, patrz tabela odlegtosci na stronach 62-64.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wyswietlany obraz i
proporcjonalnie ro$nie przesuniecie pionowe.

WAZNE!
Nie nalezy uzywac projektora w orientacji innej niz ustawiony na blacie stotu lub mocowaniu na suficie.
Projektor powinien by¢ ustawiony poziomo i nie by¢ pochylony do przodu/do tytu czy w lewo lub w prawo.
Kazda inna orientacja spowoduje uniewaznienie gwarancji i moze skroci¢ zywotnoSc zrodta Swiatta
projektora lub samego projektora. W celu uzyskania porad dotyczgcych niestandardowej instalacji prosimy o
kontakt z firmg Optoma.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Uwagi na temat instalacji projektora
Uwaga: Moc projektora zostanie zmniejszona do 70%, a wentylator bedzie pracowat z petnym obcigzeniem.

195°~345°
. Orientacja pionowa
Strona wylotu
powietrza
ml == I 100
. >.< = .
i Ed—-10°
§=d
l -10°
Tl T10°
T s
. Nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni wokdt wylotowych otworéw wentylacyjnych.

Minimum 100 mm

(3,94 cala)
—>

Minimum 300 mm

(11,81 cala)
—>

Minimum 300 mm
(11,81 cala)

B

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

Polski
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16  Polski

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

Minimum 100 mm
(3,94 cala)

Nalezy zadbac¢ o to, aby wlotowe otwory wentylacyjne nie przetwarzaty gorgcego powietrza z otworéw
wylotowych.

W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura
powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestoniete.

Wszelkie uzywane obudowy powinny przejs¢ poswiadczong ocene termiczng w celu
zagwarantowania, ze projektor nie bedzie przetwarzat powietrza wylotowego, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do wytgczania urzgdzenia nawet wtedy, gdy temperatura w obudowie nie wykraczataby
poza akceptowalny zakres temperatury robocze;j.
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Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

Typ 1 (12 10)

Polski 17
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Typ 2 (15 10)

18 Polski



USTAWIENIE | INSTALACJA

[ Ne | Element | Typ1(1200) Typ 2 (15 10)

2. Kabel MHL

———
-. Kabel zasilania USB

———
-. Kabel Component RCA

———
-. Kabel wejscia audio

———
? Gniazdo pradu statego 12V

12. Kabel wyjscia audio

14. Kabel RS232

16. Przewadd zasilajacy

18. Kabel RJ-45 (kabel Cat5) Nie dotyczy

Polski 19
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Regulacja projektowanego obrazu

Wysokosé obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj pod projektorem nézke regulacji do ustawienia.

2. Obré¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

|

R R Pierscien do regulacji nachylenia

Powiekszenie, przesuniecie obiektywu i ostros¢

. W celu wyregulowania wielkosci obrazu, obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu powiekszenia lub zmniejszenia wielkosci wyswietlanego
obrazu.

. Aby dostosowaé potozenie obrazu, obré¢ pokretto przesuniecia obiektywu zgodnie z ruchem
wskazowek zegara lub przeciwnie do niego w celu ustawienia potozenia wyswietlanego obrazu w
pionie.

. Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, nalezy obracac pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara lub przeciwnie do niego, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.

Pokretto przesuniecia
obiektywu

Dzwignia
Powieksz

Pierscien regulacji
ostrosci

Uwaga: Projektor pozwala na ustawienie ostro$ci w zakresie odlegtosci od 1,3m do 9,4m.
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Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

Dla pilota dostarczane sg dwie baterie AAA.
1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota.
2. Wt6z baterie AAA do przedziatu baterii, jak pokazano na ilustracji.
3. Zatoz pokrywe baterii na pilota.

Uwaga: Baterie mozna wymieniac na takie same lub rwnowazne.

PRZESTROGA
Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowa¢ chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac do
instrukcji ponize;.

. Nie nalezy mieszac baterii réznych typdw. Baterie roznych typow majg rozne charakterystyki.

. Nie nalezy mieszac¢ baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skréci¢
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowaé chemiczny wyciek starych baterii.

. Baterie, po ich zuzyciu, nalezy usuna¢ jak najszybciej. Wyciekajace z baterii chemikalia, po zetknieciu
sie ze skérg, mogg spowodowaé wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy
go wytrze¢ doktadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie moga mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotnosé, z powodu
warunkow przechowywania.

. Jesdli pilot nie bedzie dlugo uzywany, nalezy wyjac z niego baterie.

. Podczas usuwania baterii, nalezy sie zastosowac¢ do prawa obowigzujacego w danym regionie lub
kraju.
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Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania umieszczony jest na gorze i z przodu projektora. W celu
zapewnienia prawidtowego funkcjonowania pamietaj o trzymaniu pilota pod katem w zakresie 60 stopni od linii
prostopadtej do czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegto$¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna
by¢ wieksza niz 12 metrow (39,4 stopy).

22 Polski

.

Upewnij sie, ze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére moga zaktdcac
wigzke podczerwieni.

Upewnij sie, ze nadajnik poczerwieni pilota nie jest zaktdécany przez bezposrednio dziatajace
promienie stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 metry od lamp fluorescencyjnych albo moze dojs¢ do
uszkodzenia pilota.

Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze by¢ od czasu do
czasu nieskuteczny.

Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze by¢ nieskuteczny.

W przypadku skierowania na ekran, skuteczna odlegto$¢ jest mniejsza niz 5 m od pilota do ekranu i
odbicia wigzki IR do projektora. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze r6zni¢ sie zaleznie od ekranu.




KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wiaczenie/wytaczenie zasilania projektora

-
- e a

= =
Pokrywa J
obiektywu
Wiaczenie zasilania

1. Zdejmij pokrywe obiektywu.

2. Upewnij sie, czy prawidtowo podtgczony jest przewdd zasilajacy i kabel sygnatu/zrédta. Po
podtaczeniu dioda LED zasilania zmieni kolor na czerwony.

3. Wiacz projektor, naciskajac przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.

4. Ekran poczatkowy wys$wietli sie po okoto 10 sekundach, a dioda LED zasilania bedzie miga¢ na
niebiesko.

Uwaga: Podczas pierwszego wigczenia projektora pojawi sie zacheta do wyboru preferowanego jezyka, orientacji
projekcji oraz innych ustawien.

Wylaczenie zasilania
1. Wytacz projektor, naciskajac przycisk () na klawiaturze projektora lub przycisk | na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Power Off

Nacisnij przycisk zasilania.

3. Nacis$nij ponownie przycisk () lub | w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach
komunikat zniknie samoistnie. Po drugim nacisnieciu przycisku () lub | projektor zostanie wytaczony.
4. Wentylatory chtodzace kontynuujg dziatanie przez okoto 10 sekund w celu wykonania cyklu

chtodzenia, a dioda LED zasilania miga na niebiesko. Gdy dioda zasilania zacznie $wieci¢ statym
czerwonym Swiattem, oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu czuwania. Aby z powrotem wigczy¢
projektor, nalezy zaczekac na zakohczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do trybu
oczekiwania. Gdy urzadzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisna¢ przycisk (»), aby ponownie
uruchomié¢ projektor.

5. Odtacz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczenie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wybér zrédta wejscia
Wiacz podigczone zrédto sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtaczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk -=3 na klawiaturze
projektora lub Source na pilocie, aby wybra¢ wymagane zrédto sygnatu wejsciowego.

-

-

-
l' )
4 a \w) N
— S

!1-"8 = =
B\

A\

N

~
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Nawigacja i funkcje menu

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia wykonanie regulacji i zmiane réznych
ustawien. Projektor automatycznie wykryje zrédto.

1. Aby otworzyé menu OSD, naci$nij przycisk [£] na klawiaturze projektora lub przycisk Menu na pilocie.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw A ¥ do wyboru dowolnego elementu w menu gtéwnym.
Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie nacisnij przycisk <= na klawiaturze projektora lub
przycisk Enter na pilocie, aby przejs¢ do podmenu.

3. Uzyj przyciskow €4» do wyboru wymaganego elementu w podmenu, a nastepnie nacisnij przycisk <+
lub Enter, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia. Wyreguluj ustawienia korzystajac z przyciskow €p.

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w sposéb opisany powyzej.
Nacisnij przycisk <« lub Enter w celu potwierdzenia; na ekranie ponownie wyswietlone zostanie menu
gtéwne.

6. Aby wyjs¢, nacisnij ponownie przycisk [E] lub Menu. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor

automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Podmenu Ustawienia

Ustawienia obrazu
3D
) Proporcje obrazu
Menu gtéwne —e
Maska krawedzi
Powieksz
Przesuniecie obrazu

Korekcja geometrii

18 Wyjscie +'¥ Wprowadz

Przewodnik nawigaciji

Polski
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Struktura menu ekranowego

Ekran

Ustawienia obrazu

Tryb wyswietlania

Prezentacja

Jasny

HDR

Kino

Gra

sRGB

DICOM SIM.

Uzytkownika

3D

Kolor Sciany

Wyt [Domysine]

Tablica

Jasny Zotty

Jasny Zielony

Jasny Niebieski

Roézowy

Szary

Zakres dynamiczny

HDR

Wyt

Auto [Domysine]

Tryb obrazu HDR

Jasny

Standardowy [Domysine]

Film
Szczegdt

Jasnosé -50 ~ 50
Kontrast -50 ~ 50
Ostrosc 1~15
Kolor -50 ~ 50
Odcien -50 ~ 50

Film

Wideo

Grafika

Standardowy(2.2)

1.8
Gamma 20

2.4

2.6

HDR

3D

Tablica

DICOM SIM.
Ustawienia koloréw | BrilliantColor™ 1~10
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

giéwne

Ekran

Ustawienia obrazu

Ustawienia kolorow

Temp. koloru

Ciepte

Standardowy

Chiodne

Zimne

Dopasowanie
koloréw

Kolor

Czerwony [Domysine]

Zielony

Niebieski

Cyjan

Zolty

Magenta

Biaty(*)

Barwa/R(*)

-50 ~ 50 [Domysinie: 0]

Nasycenie/G(*)

-50 ~ 50 [Domysinie: 0]

Wzmocnienie/B(*)

-50 ~ 50 [Domysinie: 0]

Anuluj [Domysine]

Skasuj
Tak
Wyjscie
Wzmocn. czerwony |-50 ~ 50
Wzmocn. zielony -50 ~ 50
Wzmocn. niebieski |-50 ~ 50
Odchyl. czerwony  |-50 ~ 50
Ustawienia RGB Odchyl. zielony -50 ~ 50
Odchyl. niebieski -50 ~ 50
Skasuj Anuluj [Domysine]
Tak
Wyjscie

Przestrzen barw

Auto [Domysine]

Sygnat

[Wejscie inne niz RGB
HDMI] YUV

Auto [Domysine]
Przestrzen barw RGB(0~255)
[Wejscie HDMI] RGB(16~235)

YUV
Poziom bieli 0~31
Poziom czerni -5~5
Nasycenie -50 ~ 50
Barwa -50 ~ 50

0
IRE

7.5

Wyt
Automatyczny

WiDomyslne]

Czestotliwosé

-50 ~ 50 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domysinie: 0]

Faza

0-31 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domysine: 0]

Polski
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gtéwne

Pozycja poziom

-50 ~ 50 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domyslnle 0]

Sygnat .
Pozycja pion -50 ~ 50 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domysinie: 0]
Ustawienia obrazu DynamicBlack
. . Moc
Tryb jasnosci (moc = 100%/ 95%/ 90%/ 85%/
80%/ 75%/ 70%/ 65%/ 60%/ 55%!/
50%)
Skasuj
Wyt [Domysine]
Tryb 3D DLP-Link
Podczerwien
3D [Domysine]
3D->2D L
R
3D
Auto [Domysine]
Tryb SBS
Format 3D
Gora i Dot
Sekwencyjne klatk.
Ekran
Odwrocona synch. Wi
3D Wyt [Domysine]
4:3
16:9
16:10
Proporcje obrazu
LBX
Natywny
Auto
Maska krawedzi 0 ~ 10 [Domysilnie: 0]
Powieksz -5 ~ 25 [Domysinie: 0]
Przesuniecie Poziom [ -100 ~ 100 [Domysinie: 0]
obrazu Pion -100 ~ 100 [Domy$inie: 0]
Cztery rogi
Trapez (poziom) -30 ~ 30 [Domysinie: 0]
. . | Trapez (pion) -30 ~ 30 [Domysinie: 0]
Korekcja geometrii
Auto korekcja Wyt
trapezu Wt [Domysine]
Skasuj
Wyt [Domysine]
Wycisz
Wi
Gtosnosc 0 ~ 10 [Domysinie: 5]
Audio
Audio 1
Wejscie audio HDMI1/MHL Audio 2

Domysine [Domysine]
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giéwne

Audio 1
HDMI2 Audio 2
Domysine [Domysine]
HDBaseT Audio 1
[tylko modele z Audio 2
HDBaseT] Domysine [Domysine]
VGA Audio 1
[tylko modele bez .
HDBaseT] Audio 2
Wejscie audio VGA1 Audio 1
. [tylko modele z :
Audio HDBaseT] Audio 2
VGA2 Audio 1
[tylko modele z .
HDBaseT] Audio 2
S-Video Audio 1
[tylko modele z _
HDBaseT] Audio 2
Audio 1
Wideo
Audio 2
Funkcja wejscia Wejscie audio [Domysine]
audio/mikrofonu Mikrofon
Przod a=¢] [Domysine]
Rear =
Projekcja — -
Sufit-géra =]
Tyt-gora &=

Typ ekranu [tylko 16:9

modele WXGA/

WUXGA] 16:10 [Domysinie]
Wiacz przy Wyt [Domysine]
zasilaniu Wi

Wyt [Domysine]
Ustawienia Wiacz przy sygnale w
Auto wytaczenie 0 ~ 180 (przyrosty 5 min)
(min) [Domysinie: 20]
Ustawienia 0 ~ 990 (przyrosty 30 min)
zasilacza [Domysinie: 0]

Wytacznik czasowy
(min)

Zawsze wigczony

Nie [Domysine]

Tak
Tryb zasilania Aktywny
(Czuwanie) Eko. [Domyéine]
USB Power Wyt [Domysine]
(czuwanie) Wi

Polski
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Ustawienia

Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

giéwne
Wyt

Wi

Timer
zabezpieczajacy

Miesiac

Dzien

Godzina

Zmien hasto

[Domysine: 1234]

Ustawienia HDMI
Link

HDMI Link

Wyt [Domysine]

Wt

tacznie z TV

Nie [Domysine]

Tak

Wiacz Link

Wzajemny [Domysine]

PJ — Urzadzenie

Urzadzenie — PJ

Wytacz Link

Wyt [Domysine]

Wit

Wzorzec testowy

Zielony Siatka

Magenta Siatka

Bialy Siatka

Biaty

Wyt

Ustawienia pilota
[zalezy od pilota]

Funkcje IR

Wi [Domysine]

Wyt

Kod zdalny

00~99

F1

Wzorzec testowy

Jasnosc¢

Kontrast

Wyltacznik czasowy [Domysine]

Dopasowanie kolorow

Temp. koloru

Gamma

Projekcja

MHL

F2

Wzorzec testowy

Jasnosc

Kontrast

Wytacznik czasowy

Dopasowanie koloréw [Domysine]

Temp. koloru

Gamma

Projekcja

MHL
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giéwne

Ustawienia

Ustawienia pilota
[zalezy od pilota]

Wzorzec testowy [Domysine]

Jasnosc

Kontrast

Wytacznik czasowy

Dopasowanie kolorow

Temp. koloru

Gamma

Projekcja

MHL

ID projektora

00 ~99

Wyzwalacz 12V

Wit

Wyt

Options

Jezyk

English [Domysine]

Deutsch

Francgais

Italiano

Espanol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

eMNVIKG

BEBEhSC

AR

BA5E

sH=of

Pycckui

Magyar

Cestina

=

na

Tirkce

HJ&

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romana

Slovencina

Ukryte napisy

CC1

CC2

Wyt [Domysine]
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giéwne

Ustawienia

Options

Potozenie menu

Gorny lewy a

Gorny prawy E

Srodek = ®  [Domys$lnie]

Menu Settings Dolny lewy ®
Dolny prawy | &
Wyt
Timer menu 5 sek.
10 sek. [Domysine]
Automatyczne Wyt [Domysine]
zrodto Wi
HDMI1/MHL
. HDMI2
Zrédio wejscia
VGA
Wideo
Domysine [Domysine
HDMI1/MHL ysine [Domysine]
Niestandardowe
Domysine [Domysine
HDMI2 ysine [Domysine]
Niestandardowe
HDBaseT DomyslIne [Domysine]
[tylko modele z -
HDBaseT] Niestandardowe
VGA Domysine [Domysine]
[tylko modele bez -
HDBaseT] Niestandardowe
N .-
aenaweses VGA1 Domyslne [Domysine]
[tylko modele z -
HDBaseT] Niestandardowe
VGA2 Domyslne [Domysine]
[tylko modele z -
HDBaseT] Niestandardowe
S-Video DomysIne [Domysine]
[tylko modele z -
HDBaseT] Niestandardowe
Domysine [Domysine]
Wideo y y
Niestandardowe
Wyt [Domysine]
Duza wysokos¢
Wit
Blokada trybu Wyt [Domysine]
wyswietlania Wi
Wyt [Domysine
Blokuj klawisze yt [Domysine]
Wit
Wyt [Domysine]
Ukryj informacje Y Y
Wit
Domyslne [Domysine]
Logo Neutralny
Uzytkownika
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giéwne

Brak
Niebieski [Domysine]
Czerwony
Options Kolor tta
Zielony
Sza
Ustawienia Y
Logo
Anuluj [Domysine]
Reset OSD
Tak
Skasuj
Anuluj [Domysine]
Reset to Default
Tak
Stan sieci (tylko do odczytu)
Adres MAC (tylko do odczytu)
Wyt [Domysine
DHCP il yéinel
Wi
LAN Adres IP 192.168.0.100 [Domyslnie]
Maska podsieci 255.255.255.0 [Domysinie]
Brama 192.168.0.254 [Domysinie]
DNS 192.168.0.51 [Domysinie]
Skasuj
Wyt
Crestron Wt [Domysine]
Uwaga: Port 41794
Sie¢ Wyt
Extron Wi [Domysine]
Uwaga: Port 2023
Wyt
PJ Link Wi [Domysine]
Uwaga: Port 4352
Control
. Wyt
AMX Device -
Discovery Wt [Domysine]
Uwaga: Port 9131
Wyt
Telnet Wi [Domysine]
Uwaga: Port 23
Wyt
HTTP Wi [Domysine]

Uwaga: Port 80
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giéwne

Regulatory

Serial Number

Source

Rozdzielczos¢ 00x00
Refresh Rate 0,00Hz

Tryb wyswietlania

Tryb zasilania
(Czuwanie)

Zrédio $wiatta
godzina
Info Kod zdalny 00 ~ 99

Zdalny kod
(aktywny)

0 hr

00 ~99

Stan sieci
Adres IP
ID projektora 00 ~99

Tryb jasnosci

System
FW Version LAN
MCU
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Menu Ekran

Menu ustawien wyswietlanego obrazu

Tryb wyswietlania
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla réznych typéw obrazéw.

. Prezentacja: Ten tryb jest odpowiedni do pokazywania przed widownia, przy potgczeniu z
komputerem PC.

. Jasny: Maksymalna jasno$¢ z wejscia PC.

. HDR: Umozliwia dekodowanie i wyswietlanie tresci HDR (High Dynamic Range) w celu uzyskania

najlepszej gtebi czerni, najjasniejszej bieli oraz zywych koloréw kinowych przy uzyciu przestrzeni
barwowej REC.2020. Ten tryb zostanie automatycznie wtaczony, jesli HDR jest ustawione na Wkt.

(a tres¢ HDR jest wysytana do projektora — 4K UHD dla Blu-ray, 1080p/4K UHD HDR dla Gry, 4K
UHD dla Przesytanie strumieniowe wideo). Gdy tryb HDR jest aktywny, pozostate tryby wyswietlania
(Kino, Obraz referencyjny, itd.) nie moga by¢ wybierane, poniewaz HDR dostarcza kolory, kitére sg
bardzo doktadne, wykraczajgce poza wydajnosé w zakresie koloréw w uzyskiwang w innych trybach
wyswietlania.

. Kino: Zapewnia najlepsze kolory do ogladania filmow.

. Gra: Wybierz ten tryb, aby zwiekszy¢ jasnos¢ i poziom czasu odpowiedzi celem wiekszego
zadowolenia z gier wideo.

. sRGB: Standaryzowana doktadnos¢ kolorow.

. DICOM SIM.: Ten tryb umozliwia wyswietlanie monochromatycznych obrazéw medycznych, takich jak
obrazy przeswietlenia rentgenowskiego, MR, itd.

. Uzytkownika: Zapamietanie ustawien uzytkownika.

. 3D: Do sprawdzenia efektu 3D, konieczne sg okulary 3D, nalezy sprawdzi¢, czy posiadany komputer

PC/urzadzenie przenosne ma karte graficzng z sygnatem wyjscia 120 Hz i poczwdérnym buforem oraz,
czy jest zainstalowany odtwarzacz 3D.

Kolor Sciany

Uzyj tej funkcji dla uzyskania zoptymalizowanego obrazu ekranowego, dopasowanego do koloru $ciany. Wybierz
opcje Wyt, Tablica, Jasny Zétty, Jasny Zielony, Jasny Niebieski, R6zowy lub Szary.

Zakres dynamiczny

Konfiguracja ustawienia HDR (ang. High Dynamic Range) i jego efektu w przypadku wyswietlania obrazu wideo z
odtwarzaczy Blu-ray i urzadzen do transmisji strumieniowych obstugujgcych rozdzielczos¢ 4K.

Uwaga: Wejscia HDMI1 i VGA nie obstugujg funkcji zakresu dynamicznego.

> HDR

Wyt Wylaczanie przetwarzania HDR. Po ustawieniu opcji Wyt projektor NIE bedzie dekodowat
zawartosci HDR.

*  Auto: Automatyczne wykrywanie sygnatu HDR.
> Tryb obrazu HDR
* Jasny: Wybierz ten tryb w celu uzyskania jasniejszych i bardziej nasyconych kolorow.

« Standardowy: Wybierz ten tryb w celu uzyskania naturalnego wygladu koloréw o zrbwnowazonych
odcieniach cieptych i chtodnych.

*  Film: Wybierz ten tryb w celu uzyskania wiekszej szczegotowosci i ostrosci obrazu.
» Szczegotk: Sygnat jest wynikiem konwersji OETF, ktdéra zapewnia najlepsze dopasowanie koloréw.

Jasnos¢

Regulacja jasnosci obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopienh réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
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Ostrosé

Regulacja ostrosci obrazu.

Kolor

Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.

Odcien

Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.

Gamma

Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczatkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film: Do kina domowego.

. Wideo: Dla Zrodta wideo lub TV.

. Grafika: Dla zrodta PC /Zdjecia.

. Standardowy(2.2): Do ustawien standardowych.

. 1.8/2.0/ 2.4/ 2.6: Dla okreslonego zrodta PC /Zdjecia.

. Opcje te sg dostepne tylko wtedy, gdy tryb 3D jest wytgczony, dla ustawienia Kolor Sciany nie
wybrano opcji Tablica, a dla ustawienia Tryb wyswietlania nie wybrano opcji DICOM SIM. ani HDR.

. Jedli dla ustawienia Tryb wysSwietlania wybrana zostanie opcja HDR, dla ustawienia Gamma bedzie
mozna wybrac tylko opcje HDR.

. Jezeli dla ustawienia Kolor Sciany wybrana zostanie opcja Tablica, dla ustawienia Gamma bedzie
mozna wybrac tylko opcje Tablica.

. Jezeli dla ustawienia Tryb wyswietlania wybrana zostanie opcja DICOM SIM., dla ustawienia

Gamma bedzie mozna wybrac tylko opcje DICOM SIM..

Ustawienia kolorow

Konfiguracja ustawienia kolorow.

. BrilliantColor™: Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia dla podwyzszenia jasno$ci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych
koloréw obrazu.

. Temp. koloru: Wybierz temperature kolorow: Ciepte, Standardowy, Chtodne lub Zimne.
. Dopasowanie kolorow: Wybierz jedng z nastepujacych opcji:
- Kolor: Stuzy do ustawiania pozioméw koloru czerwonego, zielonego, czarnego, cyjanowego,
z6ttego, magenta i biatego.
- Barwa/R(czerwony)*: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Biaty, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru czerwonego.
- Nasycenie/G(zielony)*: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
koloréw.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Biaty, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru zielonego.
- Wzmocnienie/B(niebieski)*: Regulacja jasnosci obrazu.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Bialy, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru niebieskiego.
- Skasuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawierh dopasowanie koloréow.
- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Dopasowanie koloréw”.

. Ustawienia RGB: Ustawienia te pozwalajg na skonfigurowanie jasnosci (wzmocnienie) i kontrastu
(odchylenie) obrazu.
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- Skasuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia RGB.
- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Ustawienia RGB”.

. Przestrzen barw (tylko wejscie inne niz HDMI): Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposréd
nastepujacych: Auto, RGB, lub YUV.

. Przestrzen barw (tylko wejscie HDMI): Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposrod
nastepujacych: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235), i YUV.

. Poziom bieli: Pozwala na reczng regulacje przez uzytkownika opcji Poziom bieli, podczas

wprowadzania sygnatéw wideo.
Uwaga: Ustawienie Poziom bieli mozna dostosowac tylko w przypadku zrodet sygnatu wejsciowego
Video/S-Video.
. Poziom czerni: Pozwala na reczng regulacje przez uzytkownika opcji Poziom czerni, podczas
wprowadzania sygnatdéw wideo.
Uwaga: Ustawienie Poziom czerni mozna dostosowac tylko w przypadku zrédet sygnatu wejsciowego
Video/S-Video.
. Nasycenie: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych kolorow.
Uwaga: Ustawienie Nasycenie jest obstugiwane tylko w przypadku zrodet sygnatu VGA (480i/480p
576i/675p 720P 1080i/1080p).
. Barwa: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
Uwaga: Ustawienie Barwa jest obstugiwane tylko w przypadku zrodet sygnatu VGA (480i/480p
576i/675p 720P 1080i/1080p).
. IRE: Pozwala na reczng regulacje przez uzytkownika opcji IRE, podczas wprowadzania sygnatéw
wideo.
Uwaga:

. IRE jest dostepne wytgcznie w formacie wideo NTSC.

. Ustawienie IRE mozna dostosowac tylko w przypadku zrédet sygnatu wejsciowego Video/
S-Video.

Sygnat
Regulacja opcji sygnatu.
. Automatyczny: Automatyczna konfiguracja sygnatu (wyszarzenie elementoéw czestotliwos¢ i faza).

Po wytgczeniu opcji automatyczny, elementy czestotliwos¢ i faza zostang wyswietlone, umozliwiajgc
reczne dostrojenie i zapisanie ustawien przez uzytkownika.

. Czestotliwosé: Zmienia czestotliwo$¢ wyswietlania danych w celu dopasowania czestotliwosci karty
grafika komputera. Uzyj tej funkcji wytacznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

. Faza: Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty grafika. Uzyj tej funkcji do poprawienia
niestabilnego lub migajacego obrazu.

. Pozycja poziom: Regulacja potozenia obrazu w poziomie.

. Pozycja pion: Regulacja potozenia obrazu w pionie.

Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy zrédtem wejscia jest RGB/Component.

Tryb jasnosci
Dostosowywanie ustawien trybu jasnosci.

. DynamicBlack: Umozliwia automatyczng regulacje jasnosci obrazu w celu uzyskania optymalnego
kontrastu.

. Moc: Wybierz wartos¢ procentowg mocy dla trybu jasnosci.

Skasuj
Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien koloréw.
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Menu Ekran 3D

Uwaga:
. Ten projektor jest urzgdzeniem dostosowanym do technologii 3D z rozwigzaniem DLP-Link 3D.
. Przed rozpoczeciem ogladania wideo upewnij sie, Ze sq uzywane okulary 3D dla DLP-Link 3D.
. Ten projektor obstuguje technologie sekwencyjnego wyswietlania klatek 3D (kartkowanie) poprzez
ztgcza HDMI1/HDMI2/VGA.
. Aby wigczyc tryb 3D, nalezy ustawic czestotliwoS¢ odswiezania wytgcznie na warto$¢ 60Hz, poniewaz
nizsze lub wyzsze czestotliwo$ci nie sg obstugiwane.
. Ab uzyskac najlepszg wydajno$c, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920x1080, nalezy jednak zwrécic
uwage, ze rozdzielczos¢ 4K (3840x2160) nie jest obstugiwana w trybie 3D.
Tryb 3D

Uzyj tej opcji w celu wytaczenia funkcji 3D lub wybrania odpowiedniej funkcji 3D.
. Wyt: Wybierz ,Wyt” w celu wytgczenia tryb 3D.
. DLP-Link: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP 3D.

. Podczerwien: Wybierz ,Podczerwien”, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw IR 3D.

Uwaga: W przypadku jednoczesnego odbioru sygnatow zrodtowych 2D i 3D przez projektor, a takze w razie
rozdwojenia obrazu przy sygnale zrédtowym 2D nalezy recznie wytgczyc funkcje 3D.

3D->2D
Uzyj tej opcji do okreslenia w jaki sposob zawartos¢ 3D powinna by¢ widoczna na ekranie.

. 3D: Wyswietlanie sygnatu 3D.

. L (Lewa): Wyswietlanie lewej ramki tresci 3D.
. R (Prawa): Wyswietlanie prawej ramki tresci 3D.
Format 3D

Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.
. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.
. Tryb SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Obok siebie”.
. Gora i D6t: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Gora i Dot

. Sekwencyjne klatk.: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,,Sekwencyjne klatk.”.

Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytaczenie funkcji odwrécona synch. 3D.
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Menu proporcje obrazu ekranu

Proporcje obrazu

Wybierz proporcje wyswietlanego obrazu sposréd nastepujacych opciji:

. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.

. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.

. 16:10

(tylko modele WXGA): Ten format jest przeznaczony dla zrédet wejscia 16:10, takich jak

szerokoekranowe laptopy.

. LBX: To jest format dla obrazéw innych niz 16x9, zrodta letterbox i w przypadku uzywania
zewnetrznego obiektywu 16x9 w celu wys$wietlania przy proporcje obrazu 2,35:1 z petng
rozdzielczosé.

. Natywny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.
Uwaga:

. Szczegdétowe informacje dotyczgce trybu LBX:

Niektore DVD w formacie Letter-Box nie sg poprawiane dla telewizoréw 16x9. W tej sytuacji,
obraz nie bedzie wyglgdat prawidtowo podczas wyswietlania w trybie 16:9. W tej sytuacji do
ogladania DVD nalezy uzywac trybu 4:3. Jedli zawarto$c¢ nie jest zapisana w formacie 4:3,

dookofa obrazu o rozmiarze 16:9 zostang wyswietlone czarne pasy. Dla tego typu tresci, mozna

uzyc trybu LBX do wypetnienia obrazu na wys$wietlaczu 16:9.

Jesli uzywany jest zewnetrzny obiektyw anamorficzny, ten tryb LBX umozliwia réwniez

oglgdanie zawartosci 2,35:1 (wigcznie z anamorficznymi zrédtami filméw DVD i HDTV), ktéra

obstuguje anamorficzng szeroko$c, jest rozszerzana do formatu 16x9 na obrazie 2,35:1. W
tym przypadku, nie wystepujg czarne pasy. W petni wykorzystana jest moc Zrodta $wiatta i
rozdzielczos¢ pionowa.

. W celu korzystania z formatu Superwide wykonaj nastepujgce czynnosci:
a) Ustaw proporcje obrazu ekranu na 2,0:1.
b) Wybierz format ,Superwide”.
c) Wyreguluj prawidtowo obraz projektora na ekranie

Tabela skalowania 1080p:

Ekran 16:9

480 i/lp 1080i/p

4x3 Przeskalowanie do 1440x1080.
16x9 Przeskalowanie do 1920x1080.
Przeskalowanie do 1920x1440, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu
LBX
1920x1080.
Natywny - Wysrodkowany, mapowanie 1:1.
- Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczo$cig zalezng od zrodta wejscia.
Auto - W przypadku wybrania formatu automatycznego typ ekranu zostanie automatycznie

zmieniony na 16:9 (1920x1080).
- Jesli zrédto ma format 4:3, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 1440x1080.
- Jesli zrédlo ma format 16:9, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 1920x1080.

- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920x1200, a
nastepnie obraz zostanie przyciety do rozdzielczosci 1920x1080 w celu wyswietlenia.
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Zasada automatycznego mapowania 1080p:

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
' 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Szerokoekranowy 1280 768 1800 1080
laptop
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080

Tabel skalowania WXGA (typ ekranu 16 x 10):

Uwaga:
. Obstugiwane formaty ekrandéw 16:9 (1280 x 720), 16:10 (1280 x 800).
. Jedli ekran ma format 16:9, format 16 x 10 staje sie niedostepny.

. Kiedy ekran ma format 16:10, format 16 x 9 staje sie niedostepny.

. Jezeli wybrana zostanie opcja automatycznie, tryb ekranu bedzie rownie zmieniany automatycznie.
Ekran 16:10 480i/p 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1066 x 800.
16 x10 Przeskalowanie do 1280 x 800.
LBX Przeskalowanie do 1280 x 960, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu
1280 x 800.
Tryb Natywny | Wysrodkowany, mapowanie 1:1. Mapowany do 1:1, | 1280 x 720 Wysrodkowany,
wyswietlacz wysrodkowany. [ mapowanie 1:1.
1280 x 800.

Auto

Zrédio wejécia zostanie dopasowane do obszaru wyswietlania 1280 x 800 i zostanie
utrzymany oryginalny proporcje obrazu

Jesli Zrodto ma format 4:3, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1066 x 800.

Jesli zrodto ma format 16:9, rozdzielczos¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 720.

Jesli zrodto ma format 15:9, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 768.

- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczos¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 800.
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Zasada automatycznego mapowania WXGA (typ ekranu 16 x 10):

Rozdzielczos$¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1066 800
800 600 1066 800
43 1024 768 1066 800
' 1280 1024 1066 800
1400 1050 1066 800
1600 1200 1066 800
1280 720 1280 720
Szerokoekranowy 1280 768 1280 768
laptop
1280 800 1280 800
720 576 1280 720
SDTV
720 480 1280 720
1280 720 1280 720
HDTV
1920 1080 1280 720

Tabel skalowania WXGA (typ ekranu 16 x 9):

Ekran 16:9 1080i/p

4x3 Przeskalowanie do 960 x 720.

16 x9 Przeskalowanie do 1280 x 720.

LBX Przeskalowanie do 1280 x 960, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu

1280 x 720.
Tryb Natywny | Wysrodkowany, mapowanie 1:1. Mapowany do 1:1, |1280 x 720 Wysrodkowany,

wyswietlacz wysrodkowany. | mapowanie 1:1.
1280 x 720.

Auto - W przypadku wybrania tego formatu, typ ekran zostanie automatycznie ustawiony na

format 16:9 (1280 x 720).
- Jesli zrédto ma format 4:3, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 960 x 720.
- Jesli zrédto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1280 x 720.

- Jesli zrédlo ma format 15:9, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 1200 x 720.

- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1152 x 720.
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Zasada automatycznego mapowania WXGA (typ ekranu 16 x 9):

Rozdzielczos$¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 960 720
800 600 960 720
_ 1024 768 960 720
43 1280 1024 960 720
1400 1050 960 720
1600 1200 960 720
1280 720 1280 720
Szero:;opetﬁ'snowy 1280 768 1200 720
1280 800 1152 720
SDTV 720 576 1280 720
720 480 1280 720
HDTV 1280 720 1280 720
1920 1080 1280 720
Tabel skalowania WUXGA dla DMD 1920x1200 (typ ekranu 16:10):
Uwaga:
. Obstugiwany format ekranu 16:10 (1920x1200), 16:9 (1920x1080).
. Kiedy ekran ma format 16:9, format 16x10 staje sie niedostepny.
. Kiedy ekran ma format 16:10, format 16x9 staje sie niedostepny.
. Jezeli wybrana zostanie opcja automatycznie, tryb ekranu bedzie réwnie zmieniany automatycznie.
Ekran 16:10 480 ilp 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1600x1200.
16x9 Przeskalowanie do 1920x1080.
16x10 Przeskalowanie do 1920x1200.
LBX Przeskalowanie do 1920x1440, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu
1920x1200.
Natywny - Wysrodkowany, mapowanie 1:1.
- Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczos$cig zalezng od zrodta wejscia.
Auto - W przypadku wybrania tego formatu typ ekranu zostanie automatycznie zmieniony na
16:10 (1920x1200).
- Jesli zrédto ma format 4:3, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1600x1200.
- Jesli zrédto ma format 16:9, rozdzielczosé ekranu zostanie zmieniona na 1920x1080.
- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920x1200.
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Zasada automatycznego mapowania WUXGA (typ ekranu 16:10):

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1600 1200
800 600 1600 1200
43 1024 768 1600 1200
' 1280 1024 1600 1200
1400 1050 1600 1200
1600 1200 1600 1200
1280 720 1920 1080
Szerokoekranowy 1280 768 1920 1152
laptop
1280 800 1920 1200
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080

Tabela skalowania WUXGA (typ ekranu 16:9):

Ekran 16:9

1080i/p

4x3 Przeskalowanie do 1440x1080.
16x9 Przeskalowanie do 1920x1080.
LBX Przeskalowanie do 1920x1440, a nastepnie wyswietlenie wysrodkowanego obrazu
1920x1080.
Natywny - Wysrodkowany, mapowanie 1:1.
- Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczo$cig zalezng od zrdodta wejscia.
Auto - W przypadku wybrania tego formatu typ ekranu zostanie automatycznie zmieniony na 16:9

(1920x1080).
- Jesli zrédto ma format 4:3, rozdzielczo$é ekranu zostanie zmieniona na 1440x1080.
- Jesli zrédto ma format 16:9, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920x1080.

- Jesli zrédto ma format 16:10, rozdzielczo$¢ ekranu zostanie zmieniona na 1920x1200, a
nastepnie obraz zostanie przyciety do rozdzielczosci 1920x1080 w celu wyswietlenia.
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Zasada automatycznego mapowania WUXGA (typ ekranu 16:9):

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
43 1024 768 1440 1080
' 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Szerokoskranowy 1280 768 1800 1080
laptop
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080

Menu maski krawedzi ekranu

Maska krawedzi
Uzyj tej funkcji w celu usuniecia zaktdcen kodowania wideo z krawedzi zrédta wideo.

Menu powiekszenia ekranu

Powigksz
Uzyj w celu zredukowania lub powiekszenia obrazu na ekranie projekcji.

Menu przesuniecia obrazu

Przesuniecie obrazu
Regulacja pozycji wyswietlanego obrazu w poziomie (Poziom) lub w pionie (Pion).

Menu korekcji geometrii obrazu

Cztery rogi

Umozliwia Scisniecie obrazu w celu jego dopasowania do obszaru zdefiniowanego poprzez przesuniecie pozycji X i
y kazdego z czterech rogoéw.

Trapez (poziom

Regulacja poziomego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokatnego obrazu. Pozycja ta stuzy do
korekcji znieksztatcen trapezowych obrazu, w ktérym lewy bok nie ma takiej samej dtugosci co prawy. Pozycja ta
jest przeznaczona dla osi poziomej.

Trapez (pion

Regulacja pionowego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokatnego obrazu. Pozycja ta stuzy do
korekcji znieksztatcen trapezowych obrazu, w ktérym goérny i dolny bok sg nachylone w jedng ze stron. Pozycja ta
jest przeznaczona dla osi pionowe;j.
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Auto korekcja trapezu

Cyfrowa korekcja znieksztatcen trapezowych w celu dopasowania wyswietlanego obrazu do obszaru projekciji.

Uwaga:
. Korekcja znieksztatcen trapezowych w poziomie i w pionie powoduje nieznaczne zmniejszenie
rozmiaru obrazu.
. Podczas korzystania z funkcji Auto korekcja trapezu funkcja Regulacja czterech rogdw jest wytgczona.
Skasuj

Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien korekcji geometrii.

Menu Audio

Menu wyciszenia audio

Wycisz
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.
. Wk: Wybierz ,WF” w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt: Wybierz ,Wyt” w celu wytaczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja ,Wycisz” wpfywa na gto$nosc¢ gto$nika wewnetrznego i zewnetrznego.

Menu gtosnosci audio

Gtosnos¢é

Regulacja poziomu gtosnosci.

Menu wejscia audio

Wejscie audio
Wybér portu wejscia audio dla zrodet wideo:
. HDMI1/MHL: Audio 1, Audio 2, lub Domysine.
. HDMI2: Audio 1, Audio 2, lub Domysine.
. HDBaseT: Audio 1, Audio 2, lub DomysIne.
. VGA: Audio 1 i Audio 2.
. VGA 1: Audio 1 i Audio 2.
. VGA 2: Audio 1 i Audio 2.
. S-Video: Audio 1 iAudio 2.
. Wideo: Audio 1 i Audio 2.

. Opcje HDBaseT, VGA 1, VGA 2 i S-Video sg dostepne tylko w modelach z HDBaseT.

. Opcja VGA jest dostepna tylko w modelach bez HDBaseT.

Menu funkcji wejscia audio/mikrofonu

Funkcja wejscia audio/mikrofonu
Konfiguracja ustawien zrodfa wejscia audio.
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Menu Ustawienia

Menu konfiguracji projekc;ji

Projekcja
Wybierz typ preferowanej projekcji sposrod: przdod, tyt, sufit-gora i tyt-gora.

Menu typu ustawien ekranu

Typ ekranu (tylko modele WXGA i WUXGA)
Wybierz typ ekranu z 16:9 lub 16:10.

Menu ustawienia zasilacza

Wiacz przy zasilaniu

Wybierz opcje ,WF, aby uaktywni¢ tryb Wiacz przy zasilaniu. Projektor zostanie wigczony automatycznie po
dostarczeniu zasilania prgdem przemiennym, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na
pilocie.

Wiacz przy sygnale

Wybierz opcje ,WF, aby uaktywni¢ tryb Wigcz przy sygnale. Projektor zostanie wtaczony automatycznie po
wykryciu sygnatu, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga: Jesli dla ustawienia ,Wtgcz przy sygnale” wybrana zostanie opcja ,,WV’, zuzycie energii przez projektor w
trybie czuwania bedzie wynosi¢ ponad 3 W.

Auto wylaczenie (min

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Wyltacznik czasowy (min)

Konfiguracja wytgcznik czasowy.

. Wytacznik czasowy (min): Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytaczenia. Wytacznik
czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po
zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora warto$¢ wytgcznika czasowego zostanie
wyzerowana.

. Zawsze wlgczony: Zaznacz, aby wytacznik czasowy byt zawsze wtgczony.
Tryb zasilania (Czuwanie)
Ustawienie trybu zasilania.

. Aktywny: Wybierz ,Aktywny” w celu powrotu do normalnego czuwania.

. Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii < 0,5 W.

Zasilanie USB (Standby)

Wigczanie lub wytaczanie funkcji zasilania przez USB, gdy projektor jest w trybie gotowo$ci.

Uwaga: Port USB nie zapewnia zasilania w przypadku zrodet S-Video i MHL.
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Menu Ustawienia Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

Wigcz te funkcje w celu pytania o hasto przed uzyciem projektora.
. Wk Wybierz ,\WF, aby uzywac¢ sprawdzania zabezpieczenia przy wtgczaniu projektora.
. Wyt: Wybierz ,Wy¥’, aby mozna byto wigczy¢ projektor bez sprawdzania hasta.

Timer zabezpieczajacy

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) do ustawienia liczby godzin uzywania projektora. Po uptywie
ustalonego czasu pojawia sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto

Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktére jest wymagane podczas wtgczania projektora.

Menu konfiguracji ustawienia HDMI Link

Uwaga:

. Po podtgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowac
w tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji
sterowania HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w
grupie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji,
odtwarzacz DVD mozna podigczy¢ do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

o eoO9)| . | (e =)
Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI Link

Wiaczanie/wytaczanie funkcji HDMI Link. Opcje Zawiera TV, Wigcz Link i Wytgcz Link bedg dostepne wytgcznie po
ustawieniu na ,W¥".

tacznie z TV

Ustaw na ,Tak”, jezeli chcesz, aby telewizor i projektor zostaty automatycznie wytaczone w tym samym czasie. Aby
zapobiec wylgczaniu w tym samym czasie obydwu urzgdzen, zmien ustawienie na ,Nie”.

Wiacz Link
Polecenie wiaczenia zasilania CEC.
. Wzajemny: Jednoczesne wigczenie zasilania projektora i urzadzenia CEC.
. PJ — Urzadzenie: Urzadzenie CEC zostanie wigczone tylko po wigczeniu projektora.
. Urzadzenie — PJ: Projektor zostanie wigczony tylko po wiaczeniu urzadzenia CEC.
Wylacz Link

Wiacz te funkcje, aby umozliwi¢ automatyczne jednoczesne wytgczanie HDMI Link i projektora.

Menu ustawien wzorca testowego
Wzorzec testowy

Wybierz wzorzec testowy sposrdd opcji Zielony Siatka, Magenta Siatka, Biaty Siatka, Biatylub wytacz te funkcje
(Wyt).
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Menu ustawienia pilota

Funkcje IR
Stuzy do ustawiania funkc;ji IR.

. Wk Wybor opcji ,WF umozliwia sterowanie projektorem za pomocg pilota przez odbiorniki
podczerwieni na gorze i z przodu urzadzenia.

. Wyt: Po wybraniu ,Wy¥’, projektorem nie mozna sterowac przez pilota. Po wybraniu ,Wy}’, mozna
ponownie uzywacé przyciski bloku przyciskéw.

Kod zdaln

Ustaw niestandardowy kod pilota, naciskajgc na 3 sekundy przycisk ID pilota; wskaznik pilota (nad przyciskiem
wytgczenia) zacznie migac. Nastepnie wprowadz numer z zakresu 00-99 przy uzyciu przyciskéw numerycznych.
Po wprowadzeniu numeru wskaznik pilota zamiga szybko dwa razy, wskazujgc zmiane kodu pilota.

F1/F2/F3

Przypisz funkcje domysing do pozycji F1, F2 lub F3, wybierajac opcje Wzorzec testowy, Jasnos¢, Kontrast,
Wytacznik czasowy, Dopasowanie koloréw, Temp. koloru, Gamma, Projekcja lub MHL.

Menu ustawien ID projektora

ID projektora

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0—99) i umozliwi¢ sterowanie jednym projektorem za pomocg
polecenia RS232.

Konfiguracja menu wyzwalacza 12 V

Wyzwalacz 12V
Uzyj tej funkcji do wigczenia/wytgczenia wyzwalacza.

Zarezerwowane
IR_IN i wykrywanie
UZIEMIENIE

. Whyt.: Wybierz opcje ,Wyt’, aby wytaczy¢ wyzwalacz.

. Wt.: Wybierz opcje ,WF’, aby wtaczy¢ wyzwalacz.

Menu konfiguracji opcji

Jezyk

Wybdr jezyka menu OSD: angielski, niemiecki, francuski, wtoski, hiszpanski, portugalski, polski, holenderski,
szwedzki, norweski/dunski, finski, grecki, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, japonski, koreanski, rosyjski,
wegierski, czeski, arabski, tajski, turecki, farsi, wiethamski, indonezyjski, rumunski i stowacki.

Ukryte napisy

Ukryte napisy to tekstowa wersja dzwiekéw programu lub inne informacje wyswietlane na ekranie. Jesli
wprowadzany sygnat zawiera ukryte napisy, mozna wigczy¢ funkcje i oglada¢ kanaty. Dostepne sg opcje ,Wyt”,
,CC1”i,CC2".
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Menu Settings
Umozliwia ustawienie potozenia menu na ekranie i konfiguracje ustawien zegara menu.

. Potozenie menu: Wybierz potozenie menu na wyswietlanym ekranie.
. Timer menu: Umozliwia okreslenie, przez jaki czas menu ekranowe OSD pozostaje widoczne na
ekranie.

Automatyczne zrédlo
Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrodto sygnatu.

Zrodto wejscia
Wybierz jako zrédio wejécia opcje HDMI1/MHL, HDMI2, VGA lub Video.
Nazwa wejscia

Stuzy do zmiany nazwy funkcji wejscia celem tatwiejszej identyfikacji. Dostepne sg opcje HDMI1/MHL, HDMIZ2,
HDBaseT, VGA, VGA 1, VGA 2, S-Video i Video.

Uwaga:
. Opcje HDBaseT, VGA 1, VGA 2 i S-Video sg dostepne tylko w modelach z HDBaseT.
. Opcja VGA jest dostepna tylko w modelach bez HDBaseT.

Duza wysokos¢

Po wybraniu opcji ,WWI* zwiekszone zostang obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duzej
wysokosci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Blokada trybu wyswietlania
Wybierz opcje ,W¥” lub ,Wyt", aby zablokowa¢ lub odblokowac regulacje ustawien trybu wyswietlania.

Blokuj klawisze

Po ustawieniu funkcji blokady przyciskéw na ,Wt’ klawiatura zostanie zablokowana. Jednakze, projektor mozna
obstugiwac¢ pilotem zdalnego sterowania. Po wybraniu ,Wy}’, mozna ponownie uzywac blok przyciskéw.

Ukryj informacje

Wiacz te funkcje, aby ukry¢ komunikat z informacjami.
. Wyt Wybierz ,\Wyt’, aby pokaza¢ komunikat ,Wyszukiwanie”.
. Wt Wybierz WY, aby ukry¢ komunikat z informacjami.

Logo

Uzyj tej funkcji do ustawienia wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym wigczeniu zasilania projektora.

. DomysIne: Domysiny ekran startowy.

. Neutralny: Brak wyswietlania logo na ekranie startowym.

. Uzytkownika: Uzyj zapisanego obrazu jako ekranu startowego.
Kolor tta

Uzyj tej funkciji, aby okresli¢, czy przy braku sygnatu wyswietlany ma by¢ ekran niebieski, czerwony, zielony, szary,
zaden czy ekran z logo.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,Brak” wySwietlane bedzie czarne tfo.

Resetowanie menu ekranowego

Reset OSD
Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych menu OSD.

Reset to Default
Przywracanie wszystkich domysinych ustawien fabrycznych.
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Menu Sieé

Menu sieci LAN

Stan sieci

Wyswietlanie stanu potaczenia sieciowego (tylko do odczytu).

Adres MAC
Wyswietlanie adresu MAC (tylko do odczytu).

DHCP

Uzyj tej opcji, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje DHCP.
. Wyt W celu recznego przypisania adresu IP, maski podsieci, brama i konfiguracji DNS.
. Wk Projektor uzyska adres IP automatycznie z uzywane;j sieci.

Uwaga: Po wyjsciu z menu OSD automatycznie zastosowane zostang wprowadzone wartoSci.

Adres IP

Wyswietlenie adresu IP.

Maska podsieci
Wyswietlenie numeru maski podsieci.

Brama

Wyswietlenie domysinej brama sieci podtaczonej do projektora.

DNS

Wyswietlenie numeru DNS.

Jak korzysta¢ z przegladarki sieci web do sterowania projektorem

1. Wiacz opcje DHCP ,\WY’ na projektorze, aby zezwoli¢ na automatyczne przypisywanie adresu IP przez
serwer DHCP.

2. Otworz przegladarke sieci Web w komputerze i wprowadz adres IP projektora (,Sie¢ > LAN >
Adres IP”).

3. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto i kliknij pozycje ,Zalogu;j”.
Wyswietlony zostanie sieciowy interfejs konfiguracji projektora.

Uwaga:
. Domysina nazwa uzytkownika i hasto to ,admin”.
. Czynnosci opisane w tej czesci dotyczg systemu operacyjnego Windows 7.
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Tworzenie bezposredniego potaczenia pomiedzy komputerem a projektorem*
1. Wybierz dla ustawienia DHCP projektora opcje ,Wyt”.
2. Skonfiguruj adres IP, maska podsieci, brama i ustawienia DNS projektora (,Sie¢ > LAN”).

3. Otworz w komputerze strone Centrum sieci i udostepniania i przypisz komputerowi takie same
parametry sieci, jak ustawione w projektorze. Kliknij przycisk ,OK” w celu zapisania parametrow.

U Local Area Connection 2 Properties I@

Networking

Connect using:

Internet Protacol Version 4 (TCP/IPv4) Properties (2 ]

&F Atheros AR8151 PCI-E Gigabit Ethemet Controller (NDIS € General
- ‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
This connection uses the following items: for the appropriate IP settings.
j_.l;..Giem for Microsoft Networks (7 Obtain an IP address automatically
EQUS Packet Scheduler (@ Use the following IP address:
gFiIe and Printer Sharing for Microsoft Networks P add :-1;.2“1-5:3-“;“-9;“:
<. Intemet Protocol Version & (TCP/IPvE) & address: H
B [ntemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Subnet mask: §255.255.255. 0 %
] S Ny . H H
& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver Default gateway: P92 155, 0 L3254 b
<& |ink-Layer Topology Discovery Responder | | [J—8/ ~ = Sessssssssssssssesd
Obtain DNS server address automatically
[T —— . )
Uningtd ! Propeties & @ Use the following DNS server addresses:
= f—————————] guo=e H
Description Preferred DNS server: 2192 1
Smmssssssssssssmss H
Transmission Control Protocol /intemet Protocol. The default Alternate DNS server:
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.
[ validate settings upon exit

4. Otworz przegladarke sieci web w komputerze PC i wpisz w polu URL adres IP, przypisany w kroku 3.

Nastepnie nacisnij przycisk ,Enter”.

Skasuj
Zresetuj wszystkie wartosci parametréw sieci LAN.

Menu sterowania siecig

Crestron

Uzyj tej funkcji do wyboru funkgciji sieci (port: 41794).
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com i www.crestron.com/getroomview.
Extron

Uzyj tej funkcji do wyboru funkciji sieci (port: 2023).
PJ Link

Uzyj tej funkcji do wyboru funkciji sieci (port: 4352).
AMX Device Discovery

Uzyj tej funkcji do wyboru funkc;ji sieci (port: 9131).
Telnet

Uzyj tej funkcji do wyboru funkciji sieci (port: 23).

HTTP
Uzyj tej funkcji do wyboru funkgciji sieci (port: 80).
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu Ustawienia - Ustawienia sterowania przez sie¢

Funkcja LAN_RJ45

W celu zapewnienia uproszczone;j i tatwej obstugi w projektorze dostepne sa rézne funkcje sieciowe i zdalnego
zarzadzania. Funkcja LAN/RJ45 projektora, przez sie¢ umozliwia zdalne zarzadzanie: Ustawienia wtaczania/
wytaczania zasilania, jasnosci i kontrastu. Mozna takze wy$wietli¢ informacje o stanie projektora, takie jak: Zrodto
wideo, Gtos-Wyciszenie, itp.

Projektor ()

(Ethernet)

332 5532

F

Funkcjonalnosci terminal przewodowego LAN

Ten projektor moze byc¢ sterowany przy uzyciu komputera PC (laptopa) lub innego urzadzenia zewnetrznego z
portem LAN/RJ45 i zgodnego z Crestron/Extron/AMX (Wykrywanie urzadzenia)/PJLink.

. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystagpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez
JBMIA.

Projektor obstugiwany jest specyficznymi poleceniami sterownika Crestron Electronics oraz zwigzanego
programowania, przyktadowo RoomView®.

http://www.crestron.com/

Projektor jest przystosowany do obstugi urzgdzen Extron w celach referencyjnych.
http://www.extron.com/

Projektor jest obstugiwany przez AMX ( Device Discovery).
http://www.amx.com/

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class1 (Version 1.00).
http://pjlink.jobmia.or.jp/english/

Bardziej szczegdtowe informacje o réznych typach urzgdzen zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu LAN/
RJ45 i stosowac do zdalnego sterowania projektorem, jak rowniez obstugiwane polecenia dla takich urzadzen
zewnetrznych dostepne sg w dziale pomocy technicznej.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

LAN RJ45
1. Podtacz kable RJ45 do gniazda RJ45 projektora i komputera (laptopa).

2. Na komputerze (laptopie) wybierz kolejno pozycje Start > Panel sterowania > Potgczenia sieciowe.

Administrator

Internet J My Documents
Tnternet Explorer

> : <) My Recent Documents ¥
] E-mail

Outlook Express & .
) My Pictures

L} =
e “Windows Media Player &y e
5! My Computer
:ﬁ Windowss Messenger

@ Tour Windovs XP
@, Set Program Access and

Defaults

Windows Mavie Maker ej Gy N

| Files and Settings Transfer \é Printers and Faxes
izard

@) Help and Support
) search

All Programs ¥ 7 run...

Log Off E)] Turn OFf Computer

start /4 | (&

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Potaczenie lokalne i wybierz polecenie Wtasciwosci.

=

s, Network Col i 1 o [=] 3]

Bl i e Feeiles. Wb Ghcged [ ‘ >
DBack - ) v (¥ | O search [ Folders [ (& 2 X 9| [E-
Address [@ hetwork Comnections Ei>E
LAN or High-Speed Internet
“ Local Area Connection % 1384 Connection ™ Wireless Network Connection
Comnected, Firewalled Connected, Firewaled Mot connected, Firewalled
i Y
T &, Brnadcom Netxtrems S7xox Gin.. [ & 1394 et Adapter T () Intel(R) Wirslsss Wi Lirk 456
wizard
e | mew Comnection Wizard Hetwork Setup Wizard
R )
o
5 sbjects y

4. W oknie Wtasciwosci wybierz karte Ogodlne, a nastepnie wybierz pozycje Protokét internetowy
(TCP/IP).

% Network Connections =1ol x|

e B Gew Faeils e Gdend (s ‘ i
QB ~ ) - (¥ | Osearch [ Fdders || 3 X 9 | -
Address [@ Network Connections = B e

LAN or High-Speed Internet

Diseble  Wireless Network Connection

n
Status walled ek connected, Firewalled

e T Intel(R) Wirslass WiFi Lirk 496..,
Repair

Bridge Comnections

Create Shortcut
"] New Connection Wizard izard
e Delete:
s Rensie

4 Wiew or change settings For this connection, s

, prokocol, or modem configuration settings. 4
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

5. Kliknij pozycje ,Wtasciwosci”.

_L Local Area Connection Properties 2lx|
Geners! | advanced |
Carinect using:

I B8 Broadoom Neftreme 57s Gigabit Cc Caliane

This cgnnection uses the fallawing items:

2005 Packet Soheduler
= Netork. Diiver

|
4 I;F‘

Install riral | Fropertics |

| Description

Transmission Control ProtocolAntemet Protocol The default
wide area retwark protocsl that provides commurication
acioss diverse interconnected networks.

¥ Show icon in notification area when connected
[V Natify me when this connection hat limited or o connectivit

ak Cancel

6. Wpisz adres IP i maske podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK”.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Propertics 1%

General

You can get IP settings assigned automatically i your network supports
this capabilty. Otherwise, you need to ask your network adrministrator
for the appropriate IP settings.

©) Obtain an [P address automatcally
@ Use the folowing IP adaress:

IPaddress: 192.168. 0 . 99
subnet mask: 255,255 .255 . 0
Default gateway: 192.168. 0 . 254

Obain DNS server address automatically
© Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192,168, 0 . 1

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit

Naciénij przycisk ,Menu” na projektorze.
Wybierz w projektorze kolejno pozycje Sie¢ > LAN.

Wprowadz ponizsze parametry potaczenia:
- DHCP: Wyt

- Adres IP: 192.168.0.100

- Maska podsieci: 255.255.255.0
- Brama: 192.168.0.254

- DNS: 192.168.0.51

10.  Naciénij przycisk ,Enter”, aby potwierdzi¢ ustawienia.

11.  Otwoérz przegladarke sieci Web, np. Microsoft Internet Explorer z Adobe Flash Player w wersji 9.0 lub
nowszej.

12. W pasku adresu wpisz adres IP projektora: 192.168.0.100.

JE Optoma Projector - Windows Internet Explorer

@A v [ nrpinaz 1680100 o=

13.  Nacisnij przycisk ,Enter”.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Projektor jest ustawiony do zdalnego zarzadzania. Funkcja LAN/RJ45 wyswietla nastepujaco:

Strona informac;ji

lodel Optoma |

Tioal Info

[~ Cantact IT Help

Prajector Information Projector Status

Projector Narme Power Stalus
Location Source
Display Mode
Firmware Version Projection
MAC Address

Resolution

Lamp Hours Brightness Mode

Assigned o Error Status

=3

Expansion Options

Strona gtéwna

odel Optorna |

Tool | Info | ContactIT Help

Sources List

Expansion Opticns

Strona narzedzi

odel Optarma |

Tool I Ini | ContactIT Help

Crestron Control Prajector User Password
IP Address [[192.168.0.188 Projestor Name | Optoma UHDED || Enabled
PID |7 Location | | NewPassword
Port| 41794 Assigned to | Optoma Projector Confirm
send Send Send
DHCF |_|Enabled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password
SubnetMask | 255.255.255.0 [ lensbled
Defautt Gateway | 192.168.0.254 New Passward
DNS Server | 192.168.0.51 i
Send
L_semd |
(=3
(CRESTRON Expanzion Options
comected

Kontakt z IT helpdesk




KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

RS232 przez funkcje Telnet

Istnieje alternatywny sposob sterowania poleceniami RS232 w projektorze, tzw. ,RS232 przez TELNET” dla
interfejsu LAN/RJ45.

Przewodnik szybkiego startu dla .RS232 przez Telnet”

Sprawdz i uzyskaj adres IP w menu ekranowym projektora.
Upewnij sie, ze komputer/laptop ma dostep do strony internetowej projektora.

Upewnij sie, ze ustawienie ,Zapora systemu Windows” jest wytaczone w przypadku filtrowania
wyjsciowego funkcji ,TELNET” przez komputer/laptop.

| Adminisirator
Internet __J My Documents
Intermet Explorsr
. @ My Recent Documents  »
o || E-mail
23| mcrosoft office outiook §
] My Pictures
] _
Windows Media Player s My Music
5! My Computer
E OpenGHfice.arg Writer
[ control P
@, Set Program Access and
Defaults Set Program Access and
@ oot
\’ CEHEH O ) Printers and Faxes
é Outlook Express @ Help and Support
‘3 Windows Messenger f') Sexih
——————— [ Frun.
Al Programs >
Log OFf E)] T
s & 0| (@ I

Wybierz kolejno pozycje Start > Wszystkie programy >Akcesoria > Wiersz polecenia.

@ set Program Access and Defaulks
% Windows Catalog

Whprowadz polecenie w nastepujacym formacie:
- telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (nacisniety przycisk ,Enter”)
- (ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)

Gdy potaczenie Telnet bedzie gotowe i uzytkownik moze wprowadzac¢ polecenia RS232, po
nacisnieciu przycisku ,Enter”, bedzie dziata¢ polecenie RS232.

Specyfikacja dla .,RS232 przez TELNET”:

56 Polski

Telnet: TCP.

Port Telnet: 23 (w celu uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z przedstawicielem lub
zespotem serwisowym).

Narzedzie Telnet: Windows ,TELNET.exe” (tryb konsoli).

Roztaczenie dla sterowania ,RS232 przez TELNET”, zwykle: Zamknij

Narzedzie Windows Telnet bezposrednio po uzyskaniu gotowosci potgczenia TELNET.

- Ograniczenie 1 dla sterowania Telnet: jest mniej niz 50 bajtéw dla kolejnego obcigzenia sieci w
aplikacji sterowania Telnet.

- Ograniczenie 2 dla sterowania Telnet: jest mniej niz 26 bajtow dla jednego petnego polecenia
RS232 dla sterowania Telnet.

- Ograniczenie 3 dla sterowania Telnet: Minimalne opdznienie dla kolejnego polecenia RS232
musi by¢ wieksze niz 200 (ms).



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu Informacje

Menu informacji

Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:

°

Regulatory

Serial Number
Source

Rozdzielczosé
Refresh Rate

Tryb wyswietlania
Tryb zasilania (Czuwanie)
Zrédto $wiatta godzina
Kod zdalny

Zdalny kod (aktywny)
Stan sieci

Adres IP

ID projektora

Tryb jasnosci

FW Version
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KONSERWACJA

Instalacja i czyszczenie filtra przeciwpytowego

Instalacja filtra przeciwpytlowego

Uwaga: Filtry przeciwpytowe sg wymagane/dostarczane jedynie w wybranych regionach, gdzie wystepuje
nadmierne zapylenie.

Czyszczenie filtra przeciwpytowego

uzywany w zapylonym srodowisku.

Procedura:
1. Wytacz zasilanie projektora, naciskajac przycisk ,” na klawiaturze projektora lub ,(D” na pilocie.
2. Odtacz przewdd zasilajacy.
3. Przesun uchwyt filtra przeciwpytowego w dét, aby wyja¢ go w dolnej czesci projektora. 1
4. Wyjmij ostroznie filtra powietrza. Nastepnie oczys¢ lub wymien filtr przeciwpytowy. 2
5. W celu instalagiji filtra przeciwpytowego, nalezy wykonac¢ poprzednie czynnosci w kolejnosci odwrotne;.

70

22
74
7

77
W
.

%
W

A //
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodne rozdzielczosci

Cyfrowe (HDMI 1.4)

Rozdzielczos¢ natywna: 1920 x 1080 przy 60 Hz (ZH506); 1920 x 1200 przy 60 Hz (WU506)

Ustanowione
taktowanie

Standardowe
taktowanie

Taktowanie
deskryptora - BO
(szczegotowe

Taktowanie
deskryptora - B1
(szczegotowe

Obstugiwany tryb wideo

720 x 400 przy 70 Hz
640 x 480 przy 60 Hz
640 x 480 przy 67 Hz

640 x 480 przy 72 Hz

640 x 480 przy 75 Hz
800 x 600 przy 56 Hz
800 x 600 przy 60 Hz
800 x 600 przy 72 Hz
800 x 600 przy 75 Hz
832 x 624 przy 75 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 70 Hz
1024 x 768 przy 75 Hz

1280 x 1024 przy 75 Hz

Taktowania producenta:

1152 x 870 przy 75 Hz

Cyfrowe (HDMI 2.0)

1280 x 720 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60 Hz

1280 x 1024 przy 60 Hz

1920 x 1200 przy 60 Hz
(obnizone)

640 x 480 przy 120 Hz
800 x 600 przy 120 Hz
1024 x 768 przy 120 Hz
1280 x 800 przy 120 Hz

taktowanie)
1920 x 1080 przy
60 Hz (ZH506)

1920 x 1200 przy
600 Hz-RB (ZU506)

taktowanie)

720 x 480i przy 60 Hz 16:9 1920 x 1080p przy

60 Hz
. 1366 x 768 przy
720 x 480p przy 60 Hz 4:3 60 Hz
. 1920 x 1080 przy
720 x 480p przy 60 Hz 16:9 120 Hz

720 x 576i przy 50 Hz 16:9

720 x 576p przy 50 Hz 4:3
720 x 576p przy 50 Hz 16:9
1280 x 720p przy 60 Hz 16:9
1280 x 720p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 24 Hz 16:9
3840 x 2160 przy 24 Hz

3840 x 2160 przy 25 Hz

3840 x 2160 przy 30 Hz

4096 x 2160 przy 24 Hz

Rozdzielczos¢ natywna: 1920 x 1080 przy 60 Hz (ZH506); 1920 x 1200 przy 60 Hz (WU506)

Ustanowione
taktowanie

Standardowe
taktowanie

Taktowanie
deskryptora - BO
(szczegotowe

Taktowanie
deskryptora - B1
(szczegotowe

Obstugiwany tryb wideo

720 x 400 przy 70 Hz
640 x 480 przy 60 Hz

640 x 480 przy 67 Hz
640 x 480 przy 72 Hz

640 x 480 przy 75 Hz
800 x 600 przy 56 Hz
800 x 600 przy 60 Hz
800 x 600 przy 72 Hz
800 x 600 przy 75 Hz
832 x 624 przy 75 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 70 Hz

1280 x 720 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60 Hz

1280 x 1024 przy 60 Hz

1920 x 1200 przy 60 Hz
(obnizone)

640 x 480 przy 120 Hz
800 x 600 przy 120 Hz
1024 x 768 przy 120 Hz

1280 x 800 przy 120 Hz

taktowanie)
1920 x 1080 przy
60 Hz (ZH506)

1920 x 1200 przy
600 Hz-RB (ZU506)

taktowanie)
1920 x 1080p przy
120 Hz

1366 x 768 przy
60 Hz

720 x 480i przy 60 Hz 16:9
720 x 480p przy 60 Hz 4:3

720 x 480p przy 60 Hz 16:9
720 x 576i przy 50 Hz 16:9

720 x 576p przy 50 Hz 4:3
720 x 576p przy 50 Hz 16:9
1280 x 720p przy 60 Hz 16:9
1280 x 720p przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080i przy 50 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 60 Hz 16:9
1920 x 1080p przy 50 Hz 16:9
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INFORMACJE DODATKOWE

Taktowanie Taktowanie
Ustanowio_ne Standardoyve deskrypto’ra -B0 Obstugiwany tryb wideo deskryptqra -B1
taktowanie taktowanie (szczegotowe (szczegotowe
taktowanie) taktowanie)
1024 x 768 przy 75 Hz 1920 x 1080p przy 24 Hz 16:9
1280 x 1024 przy 75 Hz 3840 x 2160 przy 24 Hz
3840 x 2160 przy 25 Hz
Taktowania producenta: 3840 x 2160 przy 30 Hz
1152 x 870 przy 75 Hz 4096 x 2160 przy 24 Hz

3840 x 2160 przy 50 Hz
3840 x 2160 przy 60 Hz
4096 x 2160 przy 50 Hz
4096 x 2160 przy 60 Hz

Analogowy
Rozdzielczo$¢ natywna: 1920 x 1080 przy 60 Hz (ZH506); 1920 x 1200 przy 60 Hz (WU506)

B0/Ustanowione taktowanie | BO/Standardowy taktowanie | B0/Szczegoétowe taktowanie | B1/Szczegotowe taktowanie

720 x 400 przy 70Hz 1280 x 720 przy 60 Hz 1920 x 1080 przy 60 Hz 1366 x 768 przy 60 Hz
(domysine)

640 x 480 przy 60 Hz 1280 x 800 przy 60 Hz 1280 x 800 @ 120Hz (RB)

640 x 480 przy 67Hz 1280 x 1024 przy 60 Hz 1900 x 1200 @ 60Hz (RB)

640 x 480 przy 72Hz 1400 x 1050 przy 60 Hz

640 x 480 przy 75Hz 640 x 480 przy 120Hz

800 x 600 przy 56Hz 800 x 600 przy 120Hz

800 x 600 przy 60 Hz 1024 x 768 przy 120Hz

800 x 600 przy 72Hz

800 x 600 przy 75Hz

832 x 624 przy 75Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 70Hz
1024 x 768 przy 75Hz
1280 x 1024 przy 75Hz

Taktowania producenta:
1152 x 870 przy 75Hz
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodnos¢ wideo True 3D

1280 x 720P przy 50 Hz Top-and-Bottom

1280 x 720P przy 50 Hz Pakowanie ramek

1920 x 1080i przy 50 Hz ~ Side-by-Side (Potowiczne)

1920 x 1080P przy 24 Hz Top-and-Bottom

1920 x 1080i przy 50 Hz

1280 x 720P przy 50 Hz
Side-by-Side )
1280x720P przy B0 Hz o NI Tryb SBS jest wiaczony

800 x 600 przy 60 Hz

1280 x 800 przy 60 Hz

HDMI 1.3

1920 x 1080i przy 60 Hz

1280 x 720P przy 60 Hz

1024 x 768 przy 60 Hz

480i HQFS Format 3D to Sekwencyjne klatk.

Uwaga:

. Jezeli wejscie 3D to 1080p przy 24 Hz, DMD powinno odtwarzac z integralnym obrazem wielokrotnym
w trybie 3D.

. Obstuga NVIDIA 3DTV Play, jesli nie ma optat patentowych dla Optoma.

. 1080i przy 25 Hz i 720p przy 50 Hz bedg dziata¢ w 100 Hz; 1080p przy 24 Hz bedzie dziata¢ w
144 Hz; pozostate taktowania 3D bedg dziata¢ w 120 Hz.
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Wielkosé obrazu i odlegtosé¢ projekcji
1080p

Wymagana wielkos$¢ obrazu Odlegtosé pro; ji (C)

Przckatna | Szerokos¢ |  Wysokos¢ |  Seeroki | Tele
nmnmnmnn

0,91 0,80 31,38 0,45 17,65 3,66 5,86
1,02 40 0,89 34,86 0,50 19,61 1,2 4,07 2,0 6,51
1,27 50 1,11 43,58 0,62 24,51 1,5 5,08 2,5 8,13
1,52 60 1,33 52,29 0,75 29,42 1,9 6,10 3,0 9,76
1,78 70 1,55 61,01 0,87 34,32 2,2 7,12 35 11,39
2,03 80 1,77 69,73 1,00 39,22 2,5 8,13 4,0 13,02
2,29 90 1,99 78,44 1,12 44,12 2,8 9,15 4,5 14,64
2,54 100 2,21 87,16 1,25 49,03 3,1 10,17 5,0 16,27
3,05 120 2,66 104,59 1,49 58,83 3,7 12,20 6,0 19,52
3,81 150 3,32 130,74 1,87 73,54 4,6 15,25 7.4 24,40
4,57 180 3,98 156,88 2,24 88,25 5,6 18,30 8,9 29,28
5,08 200 4,43 174,32 2,49 98,05 6,2 20,34 9,9 32,54
6,35 250 5,53 217,89 3,11 122,57 7,7 25,42 / /
7,62 300 6,64 261,47 3,74 147,08 9,3 30,51 / /

Zakres przesuniecia obiektywu

Srodek soczewki PJ do géry obrazu Zakres przesuniecia obrazu
Zakres przesuniecia | Zakres pionowy przy
(Maks.) (A) (Min.) (B) w pionie dowolnej pozycji poziomej m (Lewa)

| (tewa) |

_om | om | om | om | _om
53,2 46,4 6,7 Nie dotyczy 0 0
59,1 51,6 7,5 Nie dotyczy 0 0
73,8 64,5 9,3 Nie dotyczy 0 0
88,6 77,4 11,2 Nie dotyczy 0 0
103,4 90,3 13,1 Nie dotyczy 0 0
118,2 103,2 14,9 Nie dotyczy 0 0
132,9 116,1 16,8 Nie dotyczy 0 0
1477 129,0 18,7 Nie dotyczy 0 0
177,2 154,8 22,4 Nie dotyczy 0 0
221,5 193,5 28,0 Nie dotyczy 0 0
265,8 232,2 33,6 Nie dotyczy 0 0
2954 258,0 37,4 Nie dotyczy 0 0
369,2 322,5 46,7 Nie dotyczy 0 0
443,1 387,0 56,0 Nie dotyczy 0 0
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WXGA

Przekatna

Wymagana wielkos¢ obrazu

Odlegtos¢ projekciji (C)

Tele

| Srerokose | szeoki | Tele
“““““M““

1,02
1,27
1,52
1,78
2,03
2,29
2,54
3,05
3,81
4,57
5,08
6,35
7,62

Pionowo +

61,9

77,4

92,9

108,4
123,9
139,3
154,8
185,8
232,2
278,7
309,6
387,0
4644

50
60
70
80
90
100
120
150
180
200
250
300

53,8
67,3
80,8
94,2
107,7
121,2
134,6
161,5
201,9
242,3
269,2

/

/

0,86
1,08
1,29
1,51
1,72
1,94
2,15
2,58
3,23
3,88
4,31
5,38
6,46

33,92
42,40
50,88
59,36
67,84
76,32
84,80
101,76
127,20
152,64
169,60
212,00
254,40

Zakres przesuniecia obiektywu

Srodek soczewki PJ do gory obrazu

Zakres przesuniecia Zakres pionowy przy
W pionie dowolnej pozycji poziomej

8,1
10,1
12,1
14,1
16,2
18,2
20,2
24,2
30,3
36,3
40,4

/

/

0,54
0,67
0,81
0,94
1,08
1,21
1,35
1,62
2,02
2,42
2,69
3,37
4,04

21,20
26,50
31,80
37,10
42,40
47,70
53,00
63,60
79,50
95,40
106,00
132,50
159,00

Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy
Nie dotyczy

1,6
1,9
2,2
2,5
2,8
3,2
3,8
4,7
5,7
6,3
7.9
9,5

4,16
5,19
6,23
7,27
8,31
9,35
10,39
12,47
15,58
18,70
20,78
25,97
31,16

Zakres przesuniecia obrazu
W poziomie +

BN © BN O BN © @GN © BN © IEN O e

2,5
3,0
3,5
4,0
4,6
5,1
6,1
7,6
9,1
/
/
/

6,64
8,30
9,96
11,62

13,29
14,95

16,61

19,93

24,91

29,89

/
/
/

W poziomie -

(Lewa)
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WUXGA

Wymagana wielkosé obrazu Odlegtosé projekciji (C)

| Prackatna |  Szerokos¢ |  Wysokos¢ |  Szeroki |  Tele |
-_mnm“m““

0,91 0,78 30,53 0,48 19,08 3,56 5,70
1,02 40 0,86 33,92 0,54 21,20 1,2 3,96 1,9 6,33
1,27 50 1,08 42,40 0,67 26,50 1,5 4,95 2,4 7,91
1,52 60 1,29 50,88 0,81 31,80 1,8 5,94 2,9 9,50
1,78 70 1,51 59,36 0,94 37,10 2,1 6,93 3,4 11,08
2,03 80 1,72 67,84 1,08 42,40 2,4 7,91 3,9 12,66
2,29 90 1,94 76,32 1,21 47,70 2,7 8,90 4,3 14,25
2,54 100 2,15 84,80 1,35 53,00 3,0 9,89 4,8 15,83
3,05 120 2,58 101,76 1,62 63,60 3,6 11,87 5,8 19,00
3,81 150 3,23 127,20 2,02 79,50 4,5 14,84 7,2 23,74
4,57 180 3,88 152,64 2,42 95,40 5,4 17,81 8,7 28,49
5,08 200 4,31 169,60 2,69 106,00 6,0 19,79 9,6 31,66
6,35 250 5,38 212,00 3,37 132,50 7,5 24,73 / /
7,62 300 6,46 254,40 4,04 159,00 9,0 29,68 / /

Zakres przesuniecia obiektywu

Srodek soczewki PJ do géry obrazu Zakres przesuniecia obrazu

Zakres przesuniecia |  Zakres pionowy przy
(Maks.) (A) (Mln ) (B) w plonle dowolnej pozycji pozmmej

51,9 47,5 4,4 Nie dotyczy 0 0
57,6 52,8 4.8 Nie dotyczy 0 0
72,0 66,0 6,1 Nie dotyczy 0 0
86,4 79,2 7,3 Nie dotyczy 0 0
100,8 92,3 8,5 Nie dotyczy 0 0
115,2 105,5 9,7 Nie dotyczy 0 0
129,6 118,7 10,9 Nie dotyczy 0 0
144,0 131,9 12,1 Nie dotyczy 0 0
172,9 158,3 14,5 Nie dotyczy 0 0
216,1 197,9 18,2 Nie dotyczy 0 0
259,3 237,5 21,8 Nie dotyczy 0 0
288,1 263,9 24,2 Nie dotyczy 0 0
360,1 329,8 30,3 Nie dotyczy 0 0
432,1 395,8 36,3 Nie dotyczy 0 0
---------------------------- —y Y
\Y
A B
@
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywac¢ zestawu do montazu sufitowego Optoma.
W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewnic¢ sie, ze sruby do
potaczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacje:

. Typ sruby: M6*10

. Minimalna dtugos¢ Sruby: 10mm
a
1ot
I I
I I
I I
I I
e
0
o
Obiektyw -« eeeeeeeeeeees g

51,80

I

55,20

374,00

153,35 174,00

82,30

82,30
273,00

273,00

oe
&

‘\% ® 9
85,00 55,00 Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
A Ostrzezenie:
. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest
prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiary $rub zalezg od grubosci ptyty montazowe;.
. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
. Nalezy unikac¢ instalowania projektora w poblizu Zzrodtfa ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

i O

Geometric

(Correction [ | PIP/PBP |

Mode AV Mute

Info.
Source Re-Sync

Format Freeze Remote

VGA S-Video HDMI1 HDMI2

HDBaseT Video DVI  HDMI3

BNC YPbPr DisflayPort 3D
P

Definicja Kod przycisku
Przycisk przycisku BAJT1 BAJT2 BAJT3 BAJT4 Powtdrzenie
drukowania | ilient0 | _klient1 | dane0 | danet |

Wiaczenie

i ot} Wi 32 CD 02 #BAJT3 F2
z\;ﬁff:izn'le Wyt 32 cD 2E #BAJT3 F2
Korekcja geometrii g:;?nkgﬁl 32 CD 96 #BAJT3 F2
PIP/PBP PIP/PBP 32 CD 78 #BAJT3 F2
F1 F1 32 CD 26 #BAJT3 F2
F2 F2 32 CD 27 #BAJT3 F2
Tryb Tryb 32 CD 95 #BAJT3 F2
Strzatka do gory 32 CD C6 #BAJT3 F2

Czterykierunkowe  Strzatka w dét 32 CD c7 #BAJT3 F2
afa’_df)ki wyboru  strzatka w lewo 32 CD c8 #BAJT3 F2
Stgzrz’;';f‘)w 32 CcD co HBAJT3 F2

Wprowadz Wprowadz 32 CD C5 #BAJT3 F2
Wyciszenie AV Wyciszenie AV 32 CD 03 #BAJT3 F2
Informacje Info. 32 CD 25 #BAJT3 F2
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Definicja
Przycisk przycisku BAJT1 BAJT2 BAJT3 BAJT4 Powtérzenie
drukowania | ijient0 | klient1 | dane0 | danet |

Laser ¥ Laserowy Nie dotyczy =~ Nie dotyczy = Nie dotyczy = Nie dotyczy = Nie dotyczy
Source Source 32 CD 18 #BAJT3 F2
F3 F3 32 CD 66 #BAJT3 F2
Re-Sync Re-Sync 32 CD 04 #BAJT3 F2
Glo&nosé Glosnos¢ + 32 CD 09 #BAJT3 F2

Glosnosé - 32 CD 0oC #BAJT3 F2

D Zoom + 32 CD 08 #BAJT3 F2
D Zoom

D Zoom - 32 CD 0B #BAJT3 F2
Menu Menu 32 CD 88 #BAJT3 F2
Format Format 32 CD 15 #BAJT3 F2
Zamrozi¢ Zamrozi¢ 32 CD 06 #BAJT3 F2
Pilot Remote ID 3201~ 3299 Nie dotyczy

Remote All 32CD Nie dotyczy
VGA/1 1/VGA 32 CD 8E #BAJT3 F2
S-Video/2 2/S-Video 32 CD 1D #BAJT3 F2
HDMI1/3 3/HDMI1 32 CD 16 #BAJT3 F2
HDMI2 HDMI2 32 CD 9B #BAJT3 F2
HDBaseT/4 4/HDBaseT 32 CD 70 #BAJT3 F2
Video/5 5/Video 32 CD 1C #BAJT3 F2
DVI/6 6/DVI 32 CD 19 #BAJT3 F2
HDMI3 HDMI3 32 CD 98 #BAJT3 F2
BNC/7 7/BNC 32 CD 1A #BAJT3 F2
YPbPr/8 8/YPbPr 32 CD 17 #BAJT3 F2
DisplayPort/9 9/DisplayPort 32 CD 9F #BAJT3 F2
3D/0 0/3D 32 CD 89 #BAJT3 F2
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystapieniu problemdéw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie.
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potaczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Upewnij sie, ze nie jest wtgczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostroSci obrazu

. Obrd¢ pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara lub przeciwnie do niego, az do
uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu. (Patrz strona 20).

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Sprawdz strony
62-64).

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16:9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie LBX, nalezy zmieni¢ format na LBX w menu OSD
projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 20).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij ,Menu” w panelu projektora, przejdz do pozycji ,Ekran — Proporcje obrazu”. Wyprobuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD kolejno pozycje ,,Ustawienia — Projekcja” i dostosuj kierunek projekciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytagcz projektor, a nastepnie odigcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata
. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +30°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.
. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkéd.
Przesun sie na odlegtos¢ do 12 m (39,4 stopy) od projektora.
. Upewnij sie, ze prawidtowo wiozone sg baterie.
. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzegawcze

Kiedy zapalg sie lub migajg wskazniki ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

. Wskaznik LED ,Lampa” swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga swiattem
czerwonym.

. Wskaznik LED ,Temperatura” Swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga Swiattem
czerwonym. Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach, projektor mozna ponownie
wigczyé.

. Wskaznik LED ,Temperatura” miga czerwonym Swiattem i wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajacy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikat swiatet LED

Dioda LED zasilania Dioda LED temperatury Dioda LED lampy

Message o
(Czerwony) (Niebieski) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania
(Wejscie przewodu State $wiatto
zasilajacego)

Miganie
(0,5 sek. wytgczenie /
0,5 sek. wiaczenie)

Wiaczenie zasilania
(Rozgrzewanie)

Wiacz zasilanie i

- State swiatto
Swiatto lampy

Miganie
(0,5 s wylaczenie /
Wytaczenie zasilania 0,5 s wiaczenie) Powraca do
(Chtodzenie) ciagtego swiatta czerwony,
kiedy wentylator chtodzenia
sie wytaczy.
Miganie

Szybki restart (0,25 sek. wytaczenie /

(tbess) 0,25 sek. wigczenie)
Btad (Awaria lampy) Miganie State swiatto
Btad (Awaria L L
wentylatora) Miganie Miganie
0| (NEehmEmE Miganie State Swiatto
temperatura)
. Wytaczenie zasilania:

Power Off

Nacisnij przycisk zasilania.

. Ostrzezenie o temperaturze:

Ostrzezenie

Prosze:

1. Upewnij sig, Ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac sie z serwisem.
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Parametry techniczne

Optyczny - o

Maksymalna rozdzielczos¢

Rozdzielczosé natywna

Obiektyw

Wielkos$¢ obrazu (przekatna)

Odlegtos¢ projekc;ji

1920 x 1200 przy 60 Hz (RB)

+ 1080p

+ WXGA

+ WUXGA

Reczna regulacja powiekszenia i reczna regulacja ostrosci

* 1080p: 26,2"~301,1”

+ WXGA: 25,66"~301,15"

+ WUXGA: 21"~300”

* 1080p: 1,3-9,4 m (zakres ostrosci zoptymalizowany dla odlegtosci 1,873 m)
*+ WXGA: 1,3-9,6 m (zakres ostrosci zoptymalizowany dla odlegtosci 1,913 m)
+ WUXGA: 1,0-9,05 m

Elektryczne | Ops

Wejscia

Wyjscia

Control

Odtwarzanie koloréw
Szybkos¢ skanowania

Whbudowany gtosnik
Wymagania zasilania
Prad wejscia

+ HDMI 1.4a

+ HDMI 2.0b/MHL 2.2

*  Wejscie VGA (ztacze wejscia VGA 2, tylko w przypadku typu 15 10)
» Video (ztacze RCA (Y))

* Wejscie audio 3,5 mm

»  Wejscie audio 3,5 mm z mikrofonem

» USB typ A do zasilania przez USB 5 V/1,5 A

» S-Video (tylko w przypadku typu 15 10)

+  Wyijscie VGA

*  Wyjscie audio 3,5 mm

* Wyzwalacz 12 V

+ USB typ Ado myszy

+ RS232

* RJ-45 (obstuga sterowania przez sie¢ Web)

* RJ-45 dla HDBaseT (tylko w przypadku typu 15 |O)

1073,4 miliony koloréw

» Szybkos¢ skanowania poziomego: 15,375~91,146 KHz

» Szybkos¢ skanowania pionowego: 24~85 Hz (120Hz dla funkgcji 3D projektora)
Tak, 10 W

100 - 240V £10%, AC 50/60 Hz
3,8A

Orientacja instalacji
Wymiary

Masa
Warunki Srodowiska

Przéd, Tyt, Sufit, Tyt-gora

e 374,0 mm (S) x 302 mm (G) x 107 mm (W) (bez nézek)

e 374,00 mm (S) x 302 mm (G) x 117 mm (W) (z n6zkami)
5,540,5 kg

Praca w 5 ~ 40°C, wilgotnos¢ 10% do 85% (bez kondensac;ji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Ogdlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka tacinska
47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

) 888-289-6786
510-897-8601

& services@optoma.com

) 888-289-6786
510-897-8601

& services@optoma.com

) 888-289-6786
510-897-8601

& services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Francja
Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant

W +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

& service@tsc-europe.com

W +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

) +33141461220
(5) +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro, 36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Disseldorf,
Germany

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

W +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

& +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

&j info@optoma.de

W +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99

&j info@optoma.no

(. +82+2+34430004

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, +82+2+34430005

Seoul,135-815, KOREA
korea.optoma.com
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Japonia

AR 2 N X iH3-25-18

MREtt A —x % & info@os-worldwide.com
a7 & —:0120-380-495 www.os-worldwide.com

Tajwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd., | {, +886-2-8911-8600
Xindian Dist., New Taipei City 231, +886-2-8911-6550
Taiwan, R.O.C. (& services@optoma.com.tw

www.optoma.com.tw asia.optoma.com

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

() +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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